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Rysunek 1 HE403C-CR GCreen Dot Sight

.Zaawansowana technologia LED-6w: Do 50 000 godzin pracy na baterii.
.Podwadjne zasilanie: Celownik zasilany jest zaréwno baterig litowa CR2032,
jak i energig stoneczna. Bateria zapewnia zasilanie do 50 000 godzin, a
energia stoneczna zapewnia dodatkowe zasilanie w przypadku braku baterii
lub gdy bateria jest staba.

.2,2 MOA kropka: Jasny i wyrazny punkt celowniczy o wielkos$ci 2,2 minut
katowych (MOA) gwarantuje wysokg precyzje i niezawodnos$¢ celownika
podczas strzelania na duze odlegtosci.

Bez paralaksy, nieograniczone pole widzenia

.Funkcja Shake Awake: Celownik posiada wbudowany czujnik ruchu, ktéry
automatycznie uruchamia urzadzenie po wykryciu ruchu.

6. 10 ustawien jasnosci siatki w Swietle dziennym i 2 kompatybilne z
noktowizjg,
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Funkcja pamieci ustawien jasnosci
.Wodoodpornos¢: IP67 4.
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Sruba 2
Rysunek 3-1

2) Instalacja baterii (Rys.3-2):

a. Wsun baterie do tacki baterii, upewniajac sie, ze strona "+" jest
skierowana do dotu.

b. Wsun i naci$nij tacke do komory baterii.

c. Dokreé srube 1.2.

Dzigkujemy za wybér produktéw firmy Holosun. Jestesmy dumni z
tego, ze mozemy dostarczyé Wam innowacyjne i wysokiej jakosci
przyrzady optyczne dostosowane do wielu rodzajéw broni palne;j.
Nasze produkty sa zaprojektowane tak, aby sprosta¢ wymaganiom
kazdego strzelca oraz sprawdzity sie podczas stuzby.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg obstugi.

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i
bezpieczna, wyjmujgc z niej cata amunicje i
magazynki oraz sprawdzajac pusty
magazynek przed instalacjg i wymianag
baterii.

2. Prosimy zachowa¢ opakowanie,
potrzebne w przypadkach gwarancyjnych.

Obiektyw celownika

i ON

Obiektyw pochylony jest charakterystycznym elementem konstrukcji
celownikéw refleksyjnych/odblaskowych. Aby zapewnié prawidtowe
odbicie siatki/kropki, obiektyw musi byé prostopadty do diody LED.
Poniewaz dioda LED jest zamontowana w bocznej czeSci wewnetrznej
tuby, obiektyw musi by¢ pochylony w tym kierunku.

3.

1. Napiecie robocze urzadzenia to DC3V, zasilane za pomocg jednej
wysokiej jakosci baterii litowej CR2032, dotaczonej do zestawu.

2. Wysokiej jakosci bateria zapewnia zasilanie urzgdzenia do 50 000
godzin.

Ostrzezenie: Bateria nie jest tadowalna.

3. Wymiana baterii:

1) Wyjmowanie baterii (Rys. 3-1):

a. Odkrec sruby 1.2.

b. Wsun dotgczone narzedzie w ksztatcie tezki w szczeline w
komorze baterii. Pociggnij za taczke i wyjmij martwa baterie.

Ostrzezenie:

Utrata lub uszkodzenie pierscienia uszczelniajgcego moze
spowodowaé wyciek wody do komory, co moze uszkodzié¢ produkt.

Rysunek 3-2



Instalacja

1. Kotki mocujgce sg dopasowane do broni z szynami Picatinny.

2. Najpierw wtéz odpowiedni klucz Torx (dotgczony) do gtowy $ruby
zaciskowej, a nastepnie obré¢, aby poluzowac krzyzyk, a nastepnie
wsun celownik do szyny broni na odpowiednie miejsce i na koniec
dokrec srube zaciskowa. (Rys. 4)

Rysunek 4

zacisk zaciskowa

b) Bateria kompensuje moc, jesli panel stoneczny nie moze sam
napedzad kropki.

c) Jesli oswietlenie jest niewystarczajace, celownik automatycznie
przetaczy sie na zasilanie z baterii. Podczas pracy na baterii mozesz
regulowacd jasnos¢ siatki za pomocg przyciskéow "+" i "-", aby przetgczac
sie miedzy poziomami jasnosci wysokim, srednim i niskim.

2) Tryb manualny:

a) Nacisnij i przytrzymaj przycisk "+" az kropka zamiga raz. Spowoduje
to przetaczenie miedzy trybem automatycznym a manualnym.

b) Regulacja jasnosci: W trybie manualnym dostepne jest 12 ustawien
jasnosci kropki. Uzyj przyciskéw "+" lub "-", aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ jasnosé.

c) Przetaczenie z powrotem na tryb automatyczny: Przytrzymaj przez 3
sekundy przycisk "-", aby przetgczy¢ celownik w tryb automatyczny i
zapamietac ustawienie.

5. Uwaga:

1) Funkcja pamieci: Celownik zapamieta ostatnie zapisane ustawienie
jasnosci po wtaczeniu i wytgczeniu.

2) Ostrzezenie o niskim poziomie baterii: Jesli napiecie baterii jest
ponizej 2,2 V DC, siatka bedzie miga¢ powoli.

Zmniejszenie jasnosci Zwigkszenie jasnosci

Rysunek 5

4. Obrdcenie pokretta wertykalnego w prawo spowoduje przesuniecie
zielonej kropki w gére. Obrét w lewo obnizy zielong kropke. Podobnie dla
regulacji horyzontalnej, obrét w prawo spowoduje przesuniecie zielonej
kropki w prawo, a obrét w lewo spowoduje przesuniecie jej w lewo.

Uwaga:

Nie préobuj obracaé pokretet, jesli odczuwasz opér, co potwierdza granice
regulacji. W przeciwnym razie urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu. Jesli
zakres regulacji przekracza granice, rozwaz dodanie dodatkowej podktadki
miedzy urzgdzeniem a szyng montazowg, aby rozszerzy¢ granice zakresu
regulacji.

Obstuga celownika

Dostepne sg dwa tryby pracy: tryb automatyczny i tryb manualny.

1. Wtaczenie (patrz Rys. 5): Naci$nij i zwolnij jeden z przyciskow jasnosci
("+" lub "-"), aby wtaczy¢ celownik.

2. Wytaczenie zasilania: Nacisnij jednoczesnie przyciski "+" i "-", aby
wytgczy¢ zasilanie i czujnik ruchu.

3. Tryby pracy: automatyczny i manualny

1)Tryb automatyczny - zasilanie z panelu stonecznego i wewnetrznego
akumulatora:

Na podstawie poziomu o$wietlenia otoczenia celownik automatycznie
przetacza sie miedzy zasilaniem z baterii a zasilaniem z panelu
stonecznego. Umozliwia to korzystanie z celownika w kazdych warunkach
oswietleniowych.

a) W trybie automatycznym jasnosc¢ kropki jest automatycznie
dostosowywana do oswietlenia otoczenia.

9.

4. Tryb uspienia:

1) Nalezy pamietaé, ze Twoj zielony punkt automatycznie przechodzi w
tryb uspienia po 10 minutach bezczynnosci.

2) Celownik natychmiast sie wybudzi i wtaczy po wykryciu ruchu,
przywracajac ustawienia zapisane ostatnio.

3) Domyslne ustawienie minutnika uspienia to 10 minut, ale mozna je
zmienié.

A. Nacisnij i przytrzymaj przycisk "+" przez 10 sekund, aby uruchomié
tryb ustawiania czasu. Dostepne s 4 opcje: 10 min, 1 h, 12 h lub tryb
uspienia jest wytgczony.

B. Nacisnij i zwolnij jeden z przyciskdow "+" lub "-", aby ustawi¢ czas.
Dioda LED zamiga (1-10 min, 2=1h, 3-12h, lub 4-wytaczenie trybu
uspienia). C. Nacisnij jednoczes$nie przyciski "+" i "-", aby zapisa¢
ustawienie czasu i wytaczy¢ celownik.

Ustawienia zerowania

1. Pokretto regulacji wertykalnej znajduje sie na gorze celownika, a
pokretto regulacji horyzontalnej znajduje sie po prawej stronie (patrz Rys.
6). Celownik zostat wstepnie wyregulowany w fabryce.

2. Platforma na pokrywie ochronnej moze by¢ uzywana do wyréwnywania
celowania (patrz Rys. 6).

3. Najpierw otwdrz pokrywe ochronng. Umies¢ srubokret typu na Srubie
ze szczeling, a nastepnie obré¢ srube w prawo lub w lewo, aby dokona¢
regulacji. Kazde klikniecie w prawo lub w lewo odpowiada jednemu
przesunieciu o rownowartosci 0,5 MOA.

Uwaga:

Oznaczenia kierunku regulacji znajduja sie wewnatrz pokrywy ochronnej.
Sruba regulacyjna pod pokrywa ochronna jest wodoodporna.

Nakretka ochronna ‘@

Regulacja w pionie

Wecigcia do regulacji

Nakretka ochronna

Rysunek 6



Konserwacja i Pieleghacja

To urzadzenie jest precyzyjnym instrumentem, ktéry wymaga
ostroznosci podczas pielegnacji. Oto kilka wskazéwek, aby zapewnié

dtuga zywotnos¢ produktu. Obiektywy optyczne sg

wielowarstwowymi obiektywami optycznymi. Przy czyszczeniu

soczewek zdmuchnij kurz z powierzchni, zwilz soczewke ptynem do
czyszczenia soczewek lub czystg wodg, a nastepnie usun smugi
Sciereczka do soczewek, miekkim bawetnianym lub mikrofibrynowym
Sciereczka. Unikaj dotykania powierzchni szkta suchg szmatka lub
papierem toaletowym. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak alkohol lub aceton ani detergentéw, ktore je zawieraja.
Nie jest wymagana zadna specjalna konserwacja powierzchni

obudowy. Nie prébuj rozmontowac urzagdzenia, poniewaz

wewnetrzne czesci sg specjalnie oczyszczone i uszczelnione oraz
poddane obrébce przeciwmgielnej. Kazda taka préba uniewazni

gwarancje.
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Warunki gwarancji

1. Gwarantem jest producent marki Holosun — firma Holosun z
siedzibg w 661 Brea Canyon Road STE 7, Walnut CA 91789, USA.
2. Produkty marki Holosun objete sg gwarancjg Holosun Limited
Lifetime Warranty (ograniczona, dozywotnia gwarancja).
3. Dozywotnia gwarancja dotyczy metalowej konstrukcji
produktu i nie dotyczy systeméw optycznych i systemdw
wyswietlania punktu celowniczego.
4. System optyczny objety jest 5-letnig gwarancjg. System
wyswietlania, w tym
elektronika, objete sg 3-letnig gwarancja.
5. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy:
A. Stwierdzonych wad spowodowanych normalnym zuzyciem
jakiejkolwiek czesci, w tym pokretet, wykonczenia obudowy, itp.
B. Stwierdzonych wad spowodowanych modyfikacjami i
nieupowaznionymi
dziataniami serwisowymi, uszkodzeniami mechanicznymi,
zaniedbaniem,
niewtasciwym uzyciem oraz niewtasciwg konserwacja czy
dziataniami natury.
C. Wad wynikajacych wytgcznie z subiektywnej oceny
uzytkownika.
6. Gwarancja catkowicie traci waznos¢ w wypadku serwisowania
badz modyfikacji urzgdzenia przez jakgkolwiek inng strone, nie
bedaca autoryzowanym dystrybutorem marki Holosun.
7. Towar reklamowany nalezy dostarczy¢ na wtasny koszt do
autoryzowanego
dystrybutora marki Holosun. Wraz z reklamowanym produktem
nalezy dotaczy¢ opis wszystkich zauwazonych wad i defektow,
opis sytuacji w jakiej sie ujawnity, a takze dowdd zakupu/karte
gwarancyjng oraz dane kontaktowe i adres nabywcy.
8. Sposdb i zakres naprawy ustala udzielajgcy gwarancji.
9. Okres gwarancyjny ulega przedtuzeniu o czas trwania
naprawy (do dnia jej
wykonania).
10. Aktualna liste autoryzowanych dystrybutoréw marki Holosun
mozna znalezé na www.holosun.com

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat Holosun, naszych Warunkéw
uzytkowania i sprzedazy oraz Polityki prywatnosci, odwiedZ strone
holosun.com.




